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PROJEKTS

PAKALPOJUMU UN IEGULDIJUMU KOMITEJAS LEMUMS Nr. [.../...]

(... gada ...),

ar ko pienem Skiréjtiesas loceklu,

apelacijas tiesas loceklu un mediatoru ricibas kodeksu

PAKALPOJUMU UN IEGULDIJUMU KOMITEJA,

nemot vera 26.2. panta 1. punkta b) apakSpunktu Visaptverosaja ekonomikas un tirdzniecibas
noliguma (CETA) starp Kanadu, no vienas puses, un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras

puses (“Noligums”),

6966/20 DA/ica 1
RELEX.1.A LV



ta ka Noliguma 8.44. panta 2. punkta paredzets, ka Pakalpojumu un ieguldijumu komitejai ir
japienem ricibas kodekss, ko pieméro stridos, kuri izriet no Noliguma Astotas nodalas

(Ieguldijumi), un kas var aizstat vai papildinat piemérojamos noteikumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Definicijas

Saja léemuma pieméro $adas definicijas:

a) Noliguma Pirmas nodalas (Visparigas definicijas un sakuma noteikumi) 1.1. panta
(Visparpiemerojamas definicijas) sniegtas definicijas;

b) Noliguma Astotas nodalas (Ieguldijumi) 8.1. panta (Definicijas) sniegtas definicijas;

C) “apelacijas tiesa” ir apelacijas tiesa, kas izveidota saskana ar Noliguma Astotas nodalas
(Ieguldijumi) 8.28. pantu (Apelacijas tiesa);

d) “paligs” ir fiziska persona, kas nav /CSID sekretariata darbinieks un kas saskana ar locekla
pilnvaram veic izpé€ti vai palidz loceklim;

e) “kandidats” ir fiziska persona, kura ir iesniegusi pieteikumu vai kurai citadi ir zinams, ka
tas kandidatiira tiek izskatita saistiba ar iecelSanu par locekli;

f) “mediators” ir fiziska persona, kas veic mediaciju saskana ar Noliguma 8.20. pantu
(Mediacija);

g2) “loceklis” ir saskana ar Noliguma Astotas nodalas (Ieguldijumi) F iedalu (Iegulditaju un
valstu ieguldijumu stridu iz8kirSana) izveidotas $kirgjtiesas vai apelacijas tiesas loceklis.
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2. pants

Procesualie pienakumi

Lai tiktu saglabata stridu izSkirSanas mehanisma integritate un objektivitate, kandidati, locekli un
bijusie locekli atturas no nepiedienigas uzvedibas un darbibam, kuras varétu Skist nepiedienigas, un

rikojas atbilstosi augstiem uzvedibas normu standartiem.

3. pants

Izpausanas piendakumi

1. Kandidati izpauz Pusém bijusas un esosas intereses, attiecibas vai jautajumus, kas varétu
ietekm@t vai varétu pamatoti tikt uzskatiti par tadiem, kas varétu ietekmé@t So personu
neatkaribu vai objektivitati; kas rada vai varétu pamatoti tikt uzskatiti par tadiem, kas rada
tiesu vai netiesSu interesSu konfliktu; vai kas rada vai varétu pamatoti tikt uzskatiti par
tadiem, kas rada nepiedienigumu vai neobjektivitati. Talab kandidati dara visu iesp&jamo,
lai apzinatu $adas intereses, attiecibas vai jautajumus. Bijusas intereses, attiecibas vai
jautajumi jaatklaj par vismaz pedgjiem pieciem gadiem pirms kandidats iesniedz
pieteikumu vai tam citadi kltist zinams, ka vina kandidatiira tiek izskatita saistiba ar

iecelSanu par locekli.

2. Locekli rakstiski informe Puses un, ja tas attiecas uz stridu — strida iesaistitas puses — par

jautajumiem, kas saistiti ar faktiskiem vai iesp&jamiem §a ricibas kodeksa parkapumiem.
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3. Locekli vienmer dara visu iesp&€jamo, lai noskaidrotu §a panta 1. punkta minétas intereses,
attiecibas vai jautajumus. Locekli visa to pienakumu pildiSanas laika, inform&jot Puses un
attieciga gadijuma — strida iesaistitas puses, vienmer izpauz $adas intereses, attiecibas vai

jautajumus.

4. Lai nodrosinatu, ka kandidati un locekli sniedz butisku informaciju, informaciju izpauz,
izmantojot standartizétu veidlapu, kam iesp&jams pievienot jebkadu dokumentu, ka ar1

saskana ar jebkuru citu procediiru, kuru ieviesuSas Puses.

4. pants

Loceklu neatkariba, objektivitate un citi pienakumi

1. Papildus §a [émuma 2. panta noteiktajiem pienakumiem locekliem ir pienakums bt
neatkarigiem un objektiviem, ka arT radit iespaidu par neatkaribu un objektivitati un

1zvairities no tieSiem un netieSiem intereSu konfliktiem.

2. Loceklus neietekmé€ savtigas intereses, argjs spiediens, politiski apsvérumi, sabiedribas
protesti, lojalitate pret kadu Pusi, strida iesaistito pusi vai jebkuru citu personu, kas ir
iesaistita vai piedalas procesa, bailes no kritikas vai finansu, uznéméjdarbibas, gimenes vai

socialas attiecibas vai pienakumi.

3. Locekli nedz tiesi, nedz netieSi neuznemas saistibas, nepienem labumus, neveido attiecibas
vai neiegust finanSu intereses, kas varetu ietekmet vai radit iespaidu, ka ietekme vinu

neatkaribu vai objektivitati.
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4. Locekli neiesaistas nekados ex parte sakaros saistiba ar procesu.
5. Locekli visa procesa gaita pilda savus pienakumus riipigi un godpratigi, taisnigi un centigi.

6. Locekli izskata tikai tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaita un ir vajadzigi lémuma vai

nolémuma pienemsanai, un neuztic $o pienakumu nevienam citam.

7. Locekli veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka vinu paligi parzina un mutatis
mutandis ievero $a lémuma 2. pantu (Procesualie pienakumi), 3. panta (Izpausanas
pienakumi) 2. un 3. punktu, 4. panta (Loceklu neatkariba, objektivitate un citi pienakumi)
1. lidz 5. punktu, 5. panta (BijuSo loceklu pienakumi) 1. un 3. punktu un 6. pantu
(Konfidencialitate).

8. Locekli pienacigi nem véra citas stridu izSkirSanas procediiras saskana ar Noligumu un jo

1pasi apelacijas tiesas [emumus vai nolémumus.

5. pants

Bijuso loceklu pienakumi

1. Bijusie locekli izvairas no tadu darbibu veikSanas, kas varétu radit iespaidu par to, ka vini
savu pienakumu izpilde biitu bijusi neobjektivi vai guvusi labumu no Skiréjtiesas vai

apelacijas tiesas Iémumiem vai nolémumiem.
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2. Locekli apnemas trs gadus pec pilnvaru termina beigdm nebiit nevienas strida iesaistitas

puses parstavji ieguldijumu stridos $kir&jtiesa vai apelacijas tiesa.

3. Neskarot iesp&ju turpinat darboties tiesas sastava 1idz procesa beigSanai, locekli apnemas

pec pilnvaru termina beigam nekada veida neiesaistities:

a) ieguldijumu stridos, kas tikusi izskatiti Skir€jtiesa vai apelacijas tiesa pirms vinu

pilnvaru termina beigam;

b)  ieguldijumu stridos, kas skaidri un tiesi saistiti ar stridiem, arT izbeigtiem stridiem,

......

4. Ja skirgjtiesas vai apelacijas tiesas priekSsedetajs tiek informéets vai citadi uzzina, ka
bijusais loceklis budams loceklis, iesp&jams, ir rikojies nesaderigi ar 1., 2. un 3. punkta vai
kada cita §a 1émuma dala izklastitajiem pienakumiem, vins izskata So jautajumu, sniedz

bijuSajam loceklim iesp&ju tikt uzklausitam un péc parbaudes par to informe:
a)  profesionalo organizaciju vai citu $adu iestadi, kura bijusais loceklis darbojas;

b)  Puses;
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c) jatas saistits ar konkretu stridu — strida iesaistitas puses;

d) citas attiecigas starptautiskas tiesas vai Skir&jtiesas priekSsedétaju, lai tas varétu

uzsakt atbilstigus pasakumus.

Skirgjtiesas vai apelacijas tiesas priek§sédétajs publisko savu lemumu veikt a) lidz

d) apakSpunkta mingtas darbibas, noradot iemeslus.

6. pants
Konfidencialitate

Esosie un bijusie locekli nekad neizpauz un neizmanto publiski nepieejamu informaciju,
kas saistita ar procesu vai iegiita ta gaita, citadi ka vien attieciga procesa vajadzibam un
nekada gadijuma sadu informaciju neizpauz un neizmanto, lai giitu personigu labumu sev

vai citam personam vai kaitétu citu personu interesém.

Locekli neizpauz rikojumu, [émumu, nolémumu vai to dalas pirms to publiskoSanas
saskana ar Noliguma 8.36. panta (Tiesvedibas parredzamiba) izstradatajiem parredzamibas

noteikumiem.

locekla viedokli, citadi ka vien rikojuma, 1émuma vai nolémuma.
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7. pants

Izdevumi

Katrs loceklis registré un sniedz galigo parskatu par savu procediirai veltito laiku un izdevumiem,

ka arT par savu paligu veltito laiku un izdevumiem.

8. pants

Sankcijas

Lielakai noteiktibai — §a ricibas kodeksa noteikumus pieméro kopa ar pienakumiem, kas
izklastiti Noliguma 8.30. panta 1. punkta, un $a ricibas kodeksa parkapumu gadijumos

pieméro Noliguma 8.30. panta 2., 3. un 4. punkta paredzetas procediiras.

Lielakai noteiktibai — CETA Apvienota komiteja pirms jebkura I&muma pienemsanas

saskana ar Noliguma 8.30. panta 4. punktu sniedz locekliem iesp&ju tikt uzklausitiem.

9. pants
Mediatori

Saja lemuma izklastitie noteikumi, kas attiecas uz kandidatiem, mutatis mutandis attiecas
uz fiziskam personam, kuram ir zinams, ka vinu kandidaturas tiek izskatitas saistiba ar

iecelSanu par mediatoriem.
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2. Saja Iemuma izklastitos locekliem piemérojamos noteikumus mutatis mutandis piemero

mediatoriem no dienas, kura attiecigas personas iecel par mediatoriem, lidz dienai, kura:
a)  strida iesaistitas puses pienem savstarp&ji saskanotu risinajumu;

b)  mediators iesniedz rakstisku pazinojumu par atkapsanos no mediatora pienakumiem;

vai

c)  viena strida iesaistita puse vai abas strida iesaistitas puses, nosttot vestuli
mediatoram un otrai strida iesaistitajai pusei, rakstiski pazino par mediatora pilnvaru

izbeigSanu vai mediacijas procediiras izbeigsanu, atkariba no ta, kas iestajas agrak.

3. Bijusajiem mediatoriem mutatis mutandis piemero $aja [lémuma izklastitos bijusajiem

locekliem piem@rojamos noteikumus.

10. pants

Konsultativas komitejas

1. Skirgjtiesas priek3sedétajam un apelacijas tiesas priek§sédétajam palidz konsultativa
komiteja, lai nodrosinatu pareizu $3 ricibas kodeksa un Noliguma 8.30. panta (Etika)

piemé&roSanu, ka arT jebkadu citu uzdevumu izpildi, ja ta noteikts.

2. Sa panta 1. punkta minéto konsultativo komiteju sastava ir attiecigais priek$sedetaja

vietnieks un divi péc amata vecakie Skirgjtiesas vai apelacijas tiesas locekli.
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11. pants
Autentiskie teksti

Sis lémums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, franéu, grieku,
holandieSu, horvatu, igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,

slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

12. pants

Stasanas speka

So lemumu publicg, un tas stajas speka diena, kad stajas speka Noliguma Astotas nodalas
(Ieguldijumi) F iedala (Iegulditaju un valstu ieguldijumu stridu izskirSana), ar nosacijumu, ka Puses,
izmantojot diplomatiskos kanalus, apmainas ar rakstiskiem pazinojumiem, kas apliecina, ka tas ir

izpildijuSas nepiecieSamas iek$€jas prasibas un procediiras.

Pakalpojumu un investiciju
komitejas varda —

lidzpriekssedetaji
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